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BILAGA

RADETS SLUTSATSER
OM DET GEMENSAMMA MEDDELANDET TILL EUROPAPARLAMENTET OCH
RADET FORSVARA VARDEN, DRIVA PA REFORMER, NA RESULTAT: EU:S
HUMANITARA INSATSER I EN FORANDERLIG VARLDSORDNING

1.  RAadet vilkomnar det nya gemensamma meddelandet fran Europeiska kommissionen och
unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik om EU:s humanitéra
insatser i en foranderlig vérldsordning!, som &r strukturerat runt de tre pelarna 1) skydda, 2)
utfora och 3) samarbeta, och noterar de atfoljande arbetsdokumenten frdn kommissionens
avdelningar?. Radet uttrycker oro dver de senaste arens allt fler och allt mer utdragna och
komplexa humanitira kriser som har lett till att hundratals miljoner ménniskor 4r i behov av

humanitért bistand.

2. Ré&det understryker vikten av det europeiska samforstdndet om humanitirt bistdnd* och av
radets forordning (EG) nr 1257/96 av den 20 juni 1996 om humanitért bistind*. I en tid d& det
globala landskapet for humanitir finansiering dr under hért tryck och det humanitira bistdndet
1 allt hogre grad politiseras vilkomnar rddet Europeiska unionens ambition att f6rbli en
palitlig och forutsdgbar givare. I egenskap av vérldens ledande givare av humanitirt bistdnd ar
och forblir EU och dess medlemsstater fast beslutna att férsvara internationell humanitér réatt
och tillhandahalla behovsbaserat, manniskocentrerat humanitért bistdnd som bygger pé de
grundldggande principerna om humanitet, neutralitet, opartiskhet och oberoende, och att radda
liv, skydda krisdrabbade personer och bevara den méanskliga véirdigheten dven under de

allvarligaste kriserna.

1 9828/26.

2 9828/26 ADD 1, 9828/26 ADD 2, 9828/26 ADD 3.

3 EUT C 25, 30.1.2008, s. 1.

4 EGTL 163,2.7.1996, s. 1.
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Rédet framhaller den avgdrande roll som lokala och nationella myndigheter, tillsammans med
internationella och nationella icke-statliga organisationer och lokala humanitéra aktorer,
spelar ndr det giller att samordna, tillhandahalla och upprétthalla effektivt humanitért bistand
1 det egna sammanhanget genom att utnyttja lokal kunskap, framja samarbete och sédkerstélla

att bistdndet nar drabbade samhillen pé ett effektivt och réttvist sitt.

Dessutom framhaller radet Forenta nationernas viktiga samordnande och genomférande roll
nir det géller att reagera pa humanitira kriser® och lyfter fram den globala humanitira
oversiktsrapporten som en gemensam referens for EU:s och dess medlemsstaters
behovsbaserade beslutsfattande i humanitéra fragor. Radet understryker att det &r nodvéndigt
att 1 god tid och pa ett inkluderande sétt genomfora och forverkliga omstarten for humanitart
bistand och reformprocesserna inom ramen for FN80-initiativet och Grand Bargain, som en

grund for ett mer effektivt, motstdndskraftigt och ansvarigt humanitért system.

Naér det géller pelaren Skydda vilkomnar radet avsikten att fullt ut mobilisera EU:s
humanitéra, politiska, ekonomiska, sdkerhetsmissiga och diplomatiska verktyg for att bidra
till att forebygga, mildra och hantera humanitéra kriser, samtidigt som man bibehéller sin
principfasthet. Rédet stoder det starka fokuset pa en Team Europe-strategi i arbetet med att
framja en samordnad EU-ledd humanitar diplomati till stod for multilaterala humanitéra
insatser. Team Europe-strategin bor bygga pa EU:s och dess medlemsstaters respektive
styrkor och genomforas genom 6kad samordning med EU:s sdrskilda representanter, EU:s
sarskilda sandebud och uppdragschefer och, nir s dr lampligt, genom utndmning av

kontaktpunkter for humanitér diplomati.

5

8966/21.
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6.  Radet erinrar om skyldigheten att respektera och sékerstélla respekten for internationell
humanitér ritt under alla omstindigheter®. Radet betonar vikten av att sitta frimjandet av
efterlevnaden av internationell humanitér ritt i centrum for EU:s yttre atgirder’. I detta
avseende bekréftar radet att EU:s humanitira diplomati spelar en avgorande roll for att skydda
det humanitira utrymmet, bland annat genom att framja fullsténdigt, sékert, snabbt och
obehindrat tilltrade for humanitart bistand och forespraka skydd av alla civila, &ven humanitér
och medicinsk personal. Radet vialkomnar dessutom arbetet 1 det globala initiativet for att ge

ny kraft at det politiska dtagandet for internationell humanitir ritt8.

7. Rédet uttrycker djup oro dver den alarmerande och systemiska 6kningen, och den allt mer
utbredda normaliseringen, av krdnkningar av internationell humanitér rétt och erinrar om
behovet av att sétta skyddet i centrum f6r humanitira insatser, 1 enlighet med radets slutsatser
frén 2024 om skydd i humanitéra ssmmanhang®. EU ér bestort 6ver den urskillningsldsa
anviandningen av explosiva vapen, inbegripet dronare och autonoma vapensystem,

i titbefolkade omraden och de effekter som sddan anvéndning har pé civilpersoner och civila
objekt. Radet upprepar att alla parter i vipnade konflikter méste vidta alla n6dvéndiga
forsiktighetsdtgirder for att sékerstilla skyddet av civila och civila objekt under konflikter och
har den priméira skyldigheten att tillgodose behoven hos den befolkning som star under deras
kontroll, samt att stater och parter 1 vipnade konflikter maste respektera sin skyldighet att
tilldta och underlétta snabb, siker och obehindrad transport av humanitért bistind. Radet ar
ocksa medvetet om att desinformation och informationsmanipulering orsakar problem genom
att undergréava respekten for internationell humanitir réitt och oka riskerna for humanitér och

medicinsk personal.

14487/19, 1 enlighet med gemensam artikel 1 i de fyra Genevekonventionerna.

I enlighet med EU:s riktlinjer for frimjande av efterlevnaden av internationell humanitér ratt
04 _hr_guidelines_humanitarian_en_0.pdf.
https://www.icrc.org/en/global-initiative-international-humanitarian-law.

9736/24.
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8. EU star fast vid sitt starka engagemang i kampen mot straffloshet for de allvarligaste
internationella brotten och erinrar om att alla stater enligt Genévekonventionerna ér skyldiga
att utreda och, om sa ar lampligt, lagfora eller utlimna personer som misstanks for allvarliga
brott mot internationell humanitér ritt. Radet upprepar sitt orubbliga stod for Internationella
brottmalsdomstolen (ICC) for dess avgorande roll i kampen mot straffloshet for de mest
allvarliga brott som angér hela det internationella samfundet. Radet uppmuntrar internationellt
samarbete om utredning och lagforing av internationella brott och betonar vikten av att skipa

rattvisa for alla offer.

9. Radet star fast vid sitt dtagande att forbittra sdkerheten och tryggheten for humanitér personal
och vilkomnar de forstérkta insatser som beskrivs i meddelandet, inbegripet avsikten att gora
mekanismen Protect Aid Workers permanent. Radet erinrar om att EU och dess

medlemsstater har stott deklarationen om skydd av humanitér personal’.

10. RAadet betonar sitt dtagande att anvéinda EU:s humanitira bistdnd for att battre tillgodose
behoven hos de personer som befinner sig i de mest utsatta situationerna och de som Ioper
storst risk for diskriminering, inbegripet flera och samverkande former. Radet dr medvetet om
att barn, 1 synnerhet barn med ytterligare sarbarheter, drabbas oproportionerligt hdrt och
utsétts for sarskilt allvarliga skyddsrisker under kriser. Radet erinrar om EU:s riktlinjer om
barn och vipnad konflikt!’, som dr EU:s politiska ram for skydd av barn som paverkas av
konflikter. Radet noterar ocksa de sirskilda sarbarheter som personer med
funktionsnedséattning har och de hinder de méter nér det géller att fa tillgang till humanitart
bistand, och understryker deras meningsfulla deltagande i1 hela den humanitira
programcykeln. Radet bekréftar att stod for psykisk hilsa och psykosocialt stod maste vara en

integrerad del av beredskaps-, insats- och aterhdmtningsarbetet inom alla sektorer.

10 EEAS-EU-Guidelines-CAAC.pdf.
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11.

12.

Rédet uttrycker bestorthet over 6kningen av verifierade fall av sexuellt och konsrelaterat véld,
inbegripet konfliktrelaterat sexuellt vald, som drabbar kvinnor och flickor oproportionerligt
hart. Radet erinrar om att sexuellt och konsrelaterat véld, inbegripet konfliktrelaterat sexuellt
vald, kan utgora antingen krigsforbrytelser eller brott mot méanskligheten enligt internationell
ritt. Radet bekriftar sitt dtagande att stodja insatser for att forebygga, begrénsa och vidta
atgdrder mot sexuellt och konsrelaterat vald, bland annat genom arbetet inom ramen for
uppmaningen till insatser mot konsrelaterat vald i krissituationer!!. Radet uppmanar
kommissionen och EU:s medlemsstater att aktivt arbeta for att frimja jimstélldhet, dven
genom att stodja kvinnorittsorganisationer. Radet uppmanar vidare kommissionen och
medlemsstaterna att tillgodose alla kvinnors, méns, flickors och pojkars skyddsbehov genom
att genomfora flexibla, anpassningsbara och konflikt- och konsmedvetna strategier 1 linje med
EU:s handlingsplan for kvinnor, fred och sékerhet!? och ridets slutsatser om kvinnor, fred och
sikerhet!3, och noterar Europeiska kommissionens och den hoga representantens tredje

handlingsplan for jaimstalldhet!4.

EU stér fast vid sitt engagemang for frimjandet, skyddet och forverkligandet av alla
méinskliga réttigheter och ett fullstindigt och effektivt genomférande av handlingsplanen frén
Peking och handlingsplanen fran den internationella konferensen om befolkning och
utveckling (ICPD) samt resultaten fran konferenserna for 6versyn av dessa, och stér fast vid
sitt engagemang for sexuell och reproduktiv hilsa och rittigheter (SRHR) 1 detta
sammanhang. Med detta 1 atanke bekréftar EU sitt engagemang for framjandet, skyddet och
forverkligandet av alla ménniskors rétt att utova full kontroll 6ver och besluta fritt och
ansvarsfullt i frigor som ror deras sexualitet och sexuella och reproduktiva hélsa, utan
diskriminering, tvang eller vald. EU betonar vidare att alla manniskor maste ges tillgéng till
omfattande information, utbildning och hélso- och sjukvérdstjénster av god kvalitet och till
overkomliga priser avseende sexuell och reproduktiv hélsa, inbegripet omfattande

sexualundervisning.

11

12
13
14

Call to Action - Protection from Gender-Based Violence in Emergencies | Join the Fight
Against GBV in Crises.

11031/19.

14716/22 och 15086/18.

13343/20.
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13.  Radet fordomer med kraft anvindningen av utsvéltning som en stridsmetod och bekréftar sitt
atagande att motarbeta osdker livsmedelsforsorjning och underndring. Radet betonar behovet
av att tillhandahalla livriddande livsmedelsbistand, tillsammans med tillgang till rent
dricksvatten, for att stodja lokala livsmedelssystems och livsmedelsmarknaders funktion dar
sa dr mojligt och dirigenom bidra till att hjdlpa samhéllen att bygga upp motstandskraft och

bittre std emot framtida chocker.

14. Rédet upprepar sitt atagande att i storsta mojliga utstrackning begrénsa eventuella oavsiktliga
negativa effekter av EU:s restriktiva atgirder pd principbaserade humanitira insatser. Det
understryker vikten av att sdkerstdlla att humanitira undantag konsekvent inkluderas i EU:s
system for restriktiva atgérder och sikerstélla att det finns en effektiv ram som humanitira
organisationer kan anvinda fOr att dra nytta av sidana undantag. R&det kommer att fortsétta
att overviaga att inkludera allvarliga krinkningar av internationell humanitér ritt som skil for

uppforande pé forteckningen i EU:s autonoma sanktionssystem.

15. RAadet dr medvetet om vikten av komplementaritet mellan humanitéra aktorer for att
effektivisera de humanitira insatserna. Radet understryker den avgdrande roll som
internationella och nationella icke-statliga organisationer och lokala humanitira aktorer spelar
som forstaresponsaktdrer och humanitira partner, sarskilt 1 svartillgdngliga omraden. I detta
avseende erinrar radet om Grand Bargain-atagandena, sérskilt &tagandena om lokalisering och
flexibel finansiering. Radet framhéller att lokalsamhéllen och nationella icke-statliga
organisationer dr nigra av de effektivaste aktorerna nar det géller att driva pa insats- och
aterhdmtningsarbetet och bor ga 1 spetsen for beslut och processer som péverkar dem. Rédet
stoder atagandet att stirka lokalsamhillen och lokala aktorer och betonar att detta maste
omsittas i ramar for ansvarsskyldighet gentemot drabbade personer. Radet stoder
kommissionens nya fardplan for lokalisering, som bland annat innebaér att 25 % av EU:s
humanitéra finansiering senast 2027 ska formedlas sa direkt som mojligt till lokala och
nationella aktorer, inbegripet kvinnoledda och flyktingledda organisationer och organisationer
for personer med funktionsnedséttning, och att insatser for mer lokala, omréddesbaserade
samordningsstrukturer, som omfattar civilsamhéllesorganisationer och lokala myndigheter,

ska stodjas.
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16. Radet erkdnner den unika roll som den internationella rédakors- och rddahalvmanerorelsen
spelar som en central pelare i det globala humanitéra systemet och uppmuntrar fortsatt
samarbete mellan EU, rérelsen och andra humanitéra partner for att stdrka samordnade,

effektiva och lokalt ledda humanitéra insatser.

17. Pasamma sitt dr rddet medvetet om vikten av att samarbeta med vérdregeringarna nér sa ar
mdjligt och med vederborlig hinsyn till humanitéra principer, dven i linder med langvariga
tvangsforflyttningar. Radet understryker att jaimlika partnerskap med tillrackligt stod utgor
grunden for 6vergangen fran parallella humanitéra system till inkluderande och hallbar
tillgang till nationella sociala tjdnster och mojligheter till sjdlvstdndighet och varaktiga
16sningar. Detta dr avgorande for att forbattra tillgdngen till grundlaggande sociala,

ekonomiska och rittsliga réttigheter och sékerstilla verkningsfullt bistand.

18. Nir det géller pelaren Utfora erkdnner rddet humanitéra leveranskedjor som strategiska
mdjliggorande faktorer for humanitira insatser, sarskilt nér lokala marknader eller
kontantleveranser har upphort att fungera. Radet vilkomnar den humanitira
ledarskapsgruppen for forsorjningskedjan och andra relaterade initiativ som frdmjar en modell
for forsorjningskedjan som dr mer samarbetsinriktad, lokalt ledd, konsmedveten och
miljomassigt hallbar's. I en anstringd finansieringsmilj6 betonar radet behovet av att minska
dubbelarbetet och maximera kostnadseffektiviteten och samarbetet, fran upphandling till sista
kilometern-leverans. Detta krdaver en mer frekvent anvdndning av gemensam upphandling,
sammanslagna logistikresurser, datadelning och interoperabla system, samtidigt som

befintliga humanitéira nav och existerande logistikkapacitet utnyttjas i storre utstrackning.

15 I linje med principerna i deklarationen frin givarna av humanitért bistdnd om klimat och

milid — europeiskt civilskydd och humanitira bistdndsatgirder.

15545/26 8
BILAGA RELEX.2 SV


https://civil-protection-humanitarian-aid.ec.europa.eu/what/humanitarian-aid/climate-change-and-environment/humanitarian-aid-donors-declaration-climate-and-environment_en
https://civil-protection-humanitarian-aid.ec.europa.eu/what/humanitarian-aid/climate-change-and-environment/humanitarian-aid-donors-declaration-climate-and-environment_en

19.

20.

21.

En ny modell bor prioritera lokal upphandling, beredskap och foregripande dtgirder for att
sakerstilla att aktorerna redan pé forhand — innan kriser intréffar — har lager, langsiktiga
serviceavtal och samordningsprotokoll. Rddet uppmanar kommissionen och EU:s
medlemsstater att paskynda givarnas harmonisering av efterlevnadskraven samt
finansieringen av sérskilda initiativ for reform av forsorjningskedjan. Radet uppmanar ocksa

EU och dess medlemsstater att genomfora gemensamma insatser dir sé ar majligt.

Radet dr vidare medvetet om vikten av digitalisering, insamling och delning av tillforlitliga
och disaggregerade data samt interoperabla system 1 hela det humanitéra systemet for att 6ka
de humanitéra insatsernas dndamalsenlighet, effektivitet och ansvarighet. Radet understryker
att digitala 16sningar bor utvecklas och inforas pa ett ansvarsfullt, inkluderande och

ménniskocentrerat sitt, med vederborlig hinsyn till dataskydd och ansvarsfull dataférvaltning.

Rédet vilkomnar forslaget om att utdka anvandningen av omvélvande metoder, bland annat
genom att oka andelen flerarig, mjukt 6ronmaérkt och ej 6ronmaérkt finansiering och ytterligare
forenkla bidragsforvaltningen, och uppmanar EU:s medlemsstater att prioritera finansiering
av hog kvalitet. Radet vialkomnar sérskilt forslagen om att 6ka den humanitéra finansieringen
genom hela spektrumet av sammanslagna medel, samtidigt som grundfinansieringens
betydelse erkédnns, och stoder frimjandet av en Team Europe-strategi. Radet betonar att en
Okning av de sammanslagna medlen bor atf6ljas av proportionella mekanismer for styrning,
transparens och ansvarsskyldighet och 6kade insatser for att dela riskerna pé ett mer rattvist
satt, for att sékerstélla att finansieringen faktiskt ndr de bast lampade aktorerna, dven de som
ar verksamma 1 svértillgéngliga omraden. Rédet bekréftar pa nytt att kontantstod for flera
dndamal kan forbattra en rad humanitéra resultat och samtidigt stodja lokala ekonomier och
stirka motstdndskraften samt bidra till mer &ndamaélsenliga, kostnadseffektiva och
ménniskocentrerade humanitéra insatser. Kontantbaserat stod bor vara den foredragna
insatsmetoden nér sa dr mojligt och relevant. Radet uppmanar kommissionen och EU:s
medlemsstater att harmonisera givarkraven och givarforfarandena, sérskilt nér det giller
tillborlig aktsamhet, efterlevnad, revision och rapportering, och att stiarka informationsutbytet

1 syfte att minska dubbelarbetet.
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22.

23.

24.

Nir det géller pelaren Samarbeta erinrar rddet om radets slutsatser om att stirka
partnerldndernas resiliens genom EU:s yttre atgéirder'® och vilkomnar, i linje med radets
slutsatser om en enhetlig strategi for instabilitet, EU:s instrument for yttre atgirder och
resultat i friga om hallbar utveckling!’, den nyligen utarbetade visionen om en integrerad EU-
strategi for instabilitet. Radet betonar vikten av integrerade, kontextspecifika,
ménniskordttsbaserade och konflikt- och kdnsmedvetna strategier som motverkar instabilitet,
starker motstdndskraften och stoder héllbar fred och utveckling. Den integrerade strategin for
instabilitet méaste omfatta ett forstarkt, systematiskt samarbete med det civila samhéllet,
inbegripet kvinnoledda organisationer och kvinnoréttsorganisationer, ungdomar och
organisationer for personer med funktionsnedsittning, samtidigt som man i storsta mojliga
utstrackning upprétthaller dialogen med nationella, regionala och lokala myndigheter. Radet
upprepar vidare vikten av att stirka systemen for socialt skydd och sédkerstilla réttvis tillgang
till grundléggande tjénster som viktiga mojliggérande faktorer for motstdndskraft, social

sammanhallning och langsiktig stabilitet.

Rédet framhaéller behovet av att prioritera och stirka samordningen inom kommissionen och
samarbeta med berdrda parter, sdsom Europeiska investeringsbanken, Varldsbanken och
andra internationella finansieringsinstitutioner, nér sa dr ldmpligt. Radet framhéller Team
Europe som en vérdefull plattform for politisk samordning, delad analys, gemensam

positionering och gemensamt genomforande bland EU-aktorer, sdrskilt 1 instabila situationer.

Rédet noterar att ett effektivt genomforande av sambandet mellan humanitirt bistand,
utveckling och fred kriver att multilaterala reformer gors och att FN-systemet med lokala
samordnare/humanitira samordnare far storre inflytande, och bekriftar att EU ar redo att
samarbeta med partner for att driva pd FN-reformen i riktning mot ett mer &ndamélsenligt,
kostnadseffektivt och lyhort FN-system som effektivt kan uppna resultat inom de tre pelarna

1 sambandet mellan humanitért bistdnd, utveckling och fred genom enhetliga strategier som ar

anpassade till lokala sammanhang.

16
17

11777/25.
9285/26.
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25.

26.

27.

Rédet understryker vikten av att fortsitta att engagera sig i mycket och extremt instabila
sammanhang, sirskilt i situationer som paverkas av utdragna eller forbisedda kriser och
1 politiskt komplexa sammanhang, inbegripet omraden som kontrolleras av icke-statliga
vipnade grupper, genom flexibla, anpassningsbara och konfliktkadnsliga strategier som

végleds av principen om att inte valla skada.

Rédet erinrar om rédets slutsatser om en enhetlig strategi for instabilitet'® och ridets slutsatser
om Global Gateway!” och upprepar att Global Gateway, EU:s globala investeringsstrategi,

1 instabila miljéer har potential att mobilisera offentliga och privata resurser i syfte att
overbrygga det globala investeringsgapet inom den digitala sektorn, klimat- och
energisektorn, transportsektorn, hélso- och sjukvérdssektorn, utbildningssektorn och
forskningssektorn. Strategin bor pé lampligt sdtt komplettera de andra sérskilda strategierna
och verktygen for instabila milj6er, genom en 6vergripande 360-gradersstrategi som
kombinerar omvilvande infrastruktur med reformer for gynnsamma miljoer, vilket aterspeglar
vikten av att frimja dmsesidigt fordelaktiga partnerskap som bidrar bade till hallbar
utveckling och resiliens i partnerldnderna, dven i instabila sammanhang och i de minst

utvecklade ldnderna, och till unionens strategiska intressen.

Rédet upprepar att klimatforandringar och miljoforstoring i allt storre utstrackning ger upphov
till humanitéra behov och orsakar tvangsforflyttning, osdker livsmedelsforsorjning,
underndring, vattenbrist, forsvagad infrastruktur och motstandskraft samt forlorade
forsorjningsmojligheter. Radet bekriftar EU:s atagande att stodja mer avsiktliga,
framétblickande, riskbaserade och klimatsmarta humanitéra insatser och uppmanar till att
genomfora deklarationen fran givarna av humanitért bistdnd om klimat och milj6. Det
understryker vikten av strategier som hjilper utsatta samhéllen att vidta foregripande atgérder
for att anpassa sig till klimat- och miljochocker pé kort till medellang sikt och riktade initiativ

som ldgger grunden for mer 1dngsiktig motstandskraft.
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https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9285-2026-INIT/sv/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10349-2026-INIT/sv/pdf

28.

29.

30.

Radet erinrar om radets slutsatser om katastrofriskreducering inom EU:s yttre atgirder?® och
slutdokumentet frdn Grand Bargain-gruppen om att utoka de foregripande atgirderna,
vilkomnar 6vergangen fran reaktiv krishantering till mer proaktiva, riskbaserade tidiga och
foregripande atgérder och efterlyser ett fast &tagande om okat, sérskilt och héllbart EU-stod,
inbegripet till ramar for foregripande atgiarder. Radet inser att innovativ riskfinansiering har
potential att vara en sddan metod och understryker behovet av samordnade lokala och
regionala ramar for katastrofriskhantering och stérkt statligt egenansvar genom humanitért
samarbete och civilskyddssamarbete. Radet uppmanar kommissionen och EU:s medlemsstater
att frimja storre harmonisering av finansieringsstrategier och ramar for foregripande atgérder,

med utgéngspunkt i befintliga samordningsmekanismer.

Rédet bekréftar vikten av att sikerstdlla att EU:s offentliga utvecklingsbistand (ODA) pa ett
adekvat och Oppet sitt inriktas pé instabila och konfliktdrabbade sammanhang och av att
sakerstélla framsteg mot EU:s kollektiva ODA-mal for de minst utvecklade landerna. Radet
erinrar ocksd om radets slutsatser om atgirdande av det humanitéra
finansieringsunderskottet?! och atagandet att tillhandahalla minst 0,7 % av den samlade
bruttonationalinkomsten som offentligt utvecklingsbistdnd senast 2030 och att se till att en
lamplig andel, till exempel 10 %, av det offentliga utvecklingsbistandet avsitts for humanitira

insatser, pa grundval av de befintliga humanitéra behoven.

Rédet d4r medvetet om vikten av att samarbeta med en rad olika aktorer i humanitéra
sammanhang for att tillgodose humanitéra behov pé ett mer heltidckande sétt, utnyttja olika
strategier och dtgdrda det humanitira finansieringsunderskottet. I detta avseende vilkomnar
radet varmt ambitionen att mobilisera ytterligare resurser for att komplettera EU:s och dess
medlemsstaters offentliga utvecklingsbistand och att samarbeta ndrmare i partnerskap med
den privata sektorn, filantropiska organisationer och finansieringsinstitutioner pd ett

ansvarsfullt, ansvarsskyldigt och dppet sétt och i linje med de humanitéra principerna.
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https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14463-2022-INIT/sv/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9598-2023-INIT/sv/pdf

31. Radet uppmanar kommissionen och den hdga representanten att gora foljande:

— Senast i november 2026 foreldgga radet en konkret fardplan for genomforandet av det
gemensamma meddelandet, inbegripet de viktigaste initiativen, atagandena och
insatserna for att frimja Team Europe-samordningen, och arligen rapportera om
genomforandet av det gemensamma meddelandet. Detta bor bland annat inbegripa
fokus pé att utveckla en strategisk och enhetlig ansats for humanitér diplomati,
rapportera framsteg mot malet att kanalisera minst tva tredjedelar av den humanitira
finansieringen genom omvélvande metoder och frimja rekommendationerna fran den
humanitéra ledarskapsgruppen for forsorjningskedjan och pagdende reformer sa att den

humanitira leveranskedjan faktiskt tillgodoser de humanitéra behoven.

— Regelbundet rapportera till rddet om budskap for att systematiskt integrera humanitéra
diplomatiska prioriteringar, inbegripet efterlevnad av internationell humanitar rétt och
ansvarsskyldighet, skydd av alla civila, &ven humanitir och medicinsk personal, och
tilltrade for humanitért bistand, i EU:s bilaterala, politiska, sdkerhetsrelaterade och

ekonomiska dialog med tredjeldander.

— Stirka samordningen mellan EU:s institutioner och institutionella aktorer, EU:s
medlemsstater och andra relevanta humanitira partner pa alla omraden som det
gemensamma meddelandet omfattar, bland annat genom ramarna for instabilitet
1 extremt instabila sammanhang; frimja Team Europe-insatser inom alla olika aspekter,
inbegripet politisk samordning, gemensamma budskap och effektiv planering och

operativ anpassning.

— Operationalisera den integrerade EU-strategin for instabilitet, inbegripet genom
forstarkta strategier for sambandet mellan humanitirt bistdnd, utveckling och fred, och

rapportera till rddet om de framsteg som gjorts nér sa &r relevant.
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— Fullt ut utnyttja sambandet mellan humanitart bistand, utveckling och fred, dven
1 6vergdngssammanhang och sammanhang som inte omfattas av hogprioriterade
humanitéra insatsplaner, for att ta itu med de bakomliggande drivkrafterna till
instabilitet och utdragna och flerdimensionella kriser och for att frimja fredsbyggnads-

och fredsmedlingsprocesser, samtidigt som principbaserade humanitira insatser tryggas.

—  Anvinda alla verktyg som star till deras forfogande, inbegripet utvecklingssamarbete,
diplomatiska kontakter, fredsbyggande, medling, samarbete med sdkerhetssektorn och
GSFP-uppdrag och GSFP-insatser, 1 ndra samordning med EU:s medlemsstater for att
angripa de bakomliggande orsakerna till instabilitet och stirka stodet till fredsbyggande,
medling och konfliktforebyggande.

32. RAdet uppmanar kommissionen att gora féljande:

— Regelbundet rapportera till rddet om det humanitéra finansieringsunderskottet,
finansieringsbristerna for de mest underfinansierade eller allvarliga kriserna och

tilltradesbegriansningar.

— Fortsitta att positionera Team Europe som en dnnu starkare anhéngare av det
humanitéra systemet genom omstarten for humanitért bistdnd som en del av den bredare
FN80- och reformagendan, i samarbete med relevanta FN-organ och icke-statliga
partnerorganisationer med fokus pa okad effektivitet, lokalisering, gemensamma
16sningar, forutsdgbar och flexibel finansiering, enklare samordningsarrangemang och

bittre ansvarsskyldighet gentemot drabbade befolkningar.

— Minska de strukturella hindren for direkt EU-finansiering for lokala aktorer, inbegripet
tillborlig aktsamhet, stodberittigande, efterlevnadskostnader, kvalitet pa
riskdelningspartnerskap och deltagande i politisk dialog, och integrera mer ambitidsa
maél och bredare lokaliseringsinsatser i framtida utvérderingar; dvervéga att formedla
ytterligare finansiering utover riktmérket for 2027 sé direkt som mojligt till lokala och
nationella aktdrer och att anvédnda detta som utgdngspunkt for atgirder efter detta

datum.
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Identifiera alternativ for att 6ka den mer flexibla och forutsdgbara humanitéra
finansieringen, bland annat genom sammanslagna medel, och inga nya partnerskap med
den privata sektorn, filantropiska stiftelser och finansieringsinstitutioner for att battre

utnyttja dessa partners verksamhet i humanitira sammanhang.

Vidareutveckla forslag till konkreta Team Europe-initiativ for att forstidrka EU:s och

dess medlemsstaters kollektiva humanitéra insatser.
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